EMBASSYOFINDIA.ROME (ITALY)- Fax 06 4824252(Consular)

APPLICATION FORM TO BE FILLED IN BY A FOREIGNER INTENDING TO PROCEED TO INDIA
MODULO DA COMPILARE PER LA RICHIESTA DEL VISTO PER GLI STRANIERI CHE INTENDONO RECARSI IN INDIA

(TO BE FILLED UP ONLY IN ENGLISH IN CAPITAL LETTERS; STRIKE OFF COLUMNS NOT
APPLICABLE)
(DA COMPILARE SOLO IN INGLESE E IN STAMPATELLO: SBARRARE LE VOCI NON APPLIC ABILD
PART - A
|Note: If any of the particulars furnished below are found to be incorrect/incomplete or if
any information is found to be withheld, the visa is liable to be refused.
Visa fee once remitted will not be refunded| -

(Nota: Se qualsiasi indicazione-informazione risultera inesatta/incompleta efo omessa,

il visto potra essere rifiutato e la somma versata non sard rimborsata)

Attach two passport

size

photos here.
( Allega qui due fote formato

Tessera)

1. a) Name (Nome): Mr./Mrs./Miss

b) Surname (Cognome) ;... . ... ... ...

2. Father’s Name in full with nationality:
S S RRY - P L ) —— SR

3. a) Whether married : Yes _ No _

{indicare se coniugato)

b)If married, give SPOUSe’S NAME AN NATOMALITY: ..o oo
(Se coniugato,menzionare nome-cognome e nazionalitd del coniuge)

¢) Whether any children traveling with you are included in your passport, if so, give details along with 2 photos each:
(Indicare se fighi, inclusi nel vostro passaporto, effettuano il viaggio con vol. In caso affermativo, fornire dettagli e 2 foto di ciascuno)

Name Place & Date of Birth Relationship Identification Mark
{Nome) (Luogo & Data di Nascita) (Parentela) (Segni Particolari)

4. Address (Indicate street, House No. City & Telephone No.): Telephone No.

[Indirizzo (Indicare Via, Numero Civico, Paese o citid & No. di telefono)] (No. di TElefono):..............curwmiisimmmmmsnniss st s
E1)] 20 (111 (15 11 OO  EES
(Permanente)

DYPFESEIIL: ... arecoceocsess s smns e b o T e T e
(Attuale)

5. Date of birth:
(Data di nascita) Day(Giorno}: .................... MOPHRIMESE) oo eeereeevsrisseeseeeensssssnenss Year{AmnO): ...eocoeeeeeeeeiereericeerennnen

6. Place of birth {Country, Town or District):
ﬂ_.uogo di nascita (Paese, Citta o Provincia)] NI 1. - FeErot b

7. Present Nationality:
(NOZIONATitE QUL ..........oooeereerrseesssesisssssessssens

8. Any other Nationality, previous or present, with details: (In case of dual nationality, both the passports to be produced)
[(dlire nazionalid, precedenti o attuali, con dettagli); In caso di doppia nazionalia, soltoporre entrambi | PasSAPOFIL] c...e.evcv oo e

9. Profession or Occupation with details:
(Professione 0 Occupazione con delaRI) ............wuwewiiuimmmiinirssss s













